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-

? 1)‘Senderlsd‘ppller 2) Su;;plier—no. 0091024089 I 3) Shipping order-no.
“Robert Bosch Elektronika Kft. Sender VAT-ID HiZaasl s

' ¢Hub
Robert Bosch 4t 2 4) No. sender at the
3000 HATVAN shipping carrier
Person: -
Tel :549 Fax: - TRANSPORT ORDER

gipate 21.01.2019 7)Relations-no. I I

5) Loading point

8) Transportnumber 10635108 9) shipping carrier 10) Carrier-no. 133638
11) Recipient 12)Customerno. 1000911829 Schweitzer GmbH & Co.
Magna PT S.p.A. Carl-Benz-Str., 23

DE 71634 Ludwigsburg

Vvia dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)

13) Bordereau-/Cargo list no.

14) Delivery-funioading point 15) Sendemote for the shipping camier:
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)

14249/14249/1.4249 16) Arrive-date 17) Arrive-time
18) Reference and no + | 19) Number|20) Packaging 21) |22) Contents 23) Load carr, |24) Gross weight
delivery note no. SF weight kg kg
1191742 10 Pallets 0 |0260001050V03UJ AE 1000 1100,0
HH5108 2510261630
1191753 Flo Pallets 0 |0260001050V03UJ ARE 1000 1100,0
HH5108 ' 2510261630
1191765 9 Pallets 0 10260001050V03UJ AR 94 950,0
1 HH5108 2510261630
Empt ,customer| or name empties RB
232 Blister-Forming Part 6000433355
232 Plastic Congainer 6000439356
29 Pallet 6000439358
25) Sum 26) Volume in cdm Next Page Sum = 28
29) hazardous freight classification
30) hazardous frelght name
31) Prepayment of charges 32) Worth of goods for insurance 33) Trans Lﬁorhnsurance 1o cover by 34) Sender-cash on delivery
Free Carrier sariervl
HATNAN. !
35) Enclosures i 38) Order-no. Customer 5500039643
37) Account assignment
! 38) Means of fransport no
39) Lomy reg.
40) Dispateh type truck 00116%5 Accounungdkey

new mﬂ?

1 ‘rl
42) Acknowledgment of receip osoo 5 ﬁ“ 3 H“ Sk
5

mentioned transport tmplete< and iniaiproper Gongiten,

i

.| 43) Takeover-confirmation from the dn}:er'
get the mentioned transport compleie, in a proper condition and Company stamp/signaturg.

allowing safe transport and loaded operationally reliable.
B P P ¥ e 44) The transport containes of it changed

icevutg con riscrva di

i - Euro-flat-pal. Euro-flat-pal.
—-m#' ¥ [*1<] [

&

| _Date Time Signature Euro-Grate-pal.(GP} Euro-Grate-pal.(GP)
45) Place oftialls Stuittgert, German faw arfanged by agreement. 45) forRecelver
2} Supplier-no, 8) Transportinumber

V009102408 2510635108

10) Carnjer-no 13) Bordereau-/Cargo list no.

i MR A




i

¢

; 1) Sender/Supplier 2) Su;lnplier-no. 0091024089 ] 3) Shipping order-no.
| “Robert Bosch Elektronika Xft. Sender VAT-ID HU26351542
cHub
Robert Bosch it 2 #1Ng. senuergtine
3000 HATVAN shipping carrier
Person: —8
Tel :549 Fax: - TRANSPORT ORDER ] | \
By Laading paiot g)pate 21.01.2019 7)Relations-no.
8) Transportnumber 106325107 9) shipping carrier 10} Carrier-no. 133638
11) Reciplent 12)Customer-no. 1000811829 Schweitzer GmbH & Co.
Magna PT S_p‘A. Carl-Benz-Str. 23
DE 71634 Ludwigsburg
Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)
13) Bordereau-fCargo list no.

i

14) Delivery-funloading point 15) Sendernote for the shipping carrier:
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclaminiia, 4
IT 70026 ModugnoI {BR)

16) Arrive-date 17} Arrive-time
18) Reference and no ; 19) Number| 20) Packaging 21) [22) Contents 23) Load carr. [24) Gross weight
delivery note no. SF weight kg kg
1191772 10 Pallets 0 |0260001060V030J AE 100 1100,0
HH5107 2510261400
1191779 10 Pallets 0 |0260001060V03UJ AE 100 1100,0
HH5107 2510261400
1191788 . Pallets 0 |0260001060V03UJ AE 20 214,0
HH5107 2510261400
Empt .customer| ox name empties RB

176 Blister-Forming Part 6000439355

176 Plastic Confainer 6000439356

22 Pallet 6000439358

27 28
25) Sum 26) Volume in cdm Next Page Sum ) 2
29) hazardous freight classification
30) hazardous freight name
31) Prepayment of charges 32) Worth of goods for insurance 33) Transportinsurance {o cover by 34) Sender-cash on delivery
Free Carrier carier. with
HATVAN
35) Enclosures 36) Order-no. Customer 550003971201
l 37) Account assignment
| 38) Means of fransport no
38) Lomy reg.

. 40) Dispatch type K@E@‘ﬁk% = 1':“1%’%9‘5@9@%?9%%

42) Acknowledgment ofwﬁé’ﬁf Siglaani, snc- 70026 Modugno (BA)

mentioned transport complete and in a proper condition recieved

43) Takecver-confimation from the driver:
get the mentioned transport complete, in a proper condition and Company stamp/signature. ,, /.

allowing safe transport and loaded operationally reliable. 2] Tha Fanspart confaines ‘;:'L‘J/-if s df—ItJEﬁahé‘e@ VER
T R M , a
Euro-f!a&"gé_gi.?FFg’FEi 5t g Ja“ta € @&6&’]&‘3@6&

%

} Date Time Signature Euro-Grate-pal (GP) Euro-Grate-pal.(GP)
45) Plate of trial |s Stuttgart. German law arranged by agreement. 46) forRecelver
2) Supplier-no. 8) Transporinumber
V0091024089 2510835107

10) Carrier-no.

(o
|

13) Bordereau-~/Cargo list no.
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1-15 und 21+22 auszufllilen unter der Verantwortung des Absenders

To be compleled on lhe senders own responsbility 1-15 leluding 21422

i-15 lovabba 24422 rovaltekat a feladd 181t ki sajal felelbsségére

,\a
&

MA/ 2012001663 4. példany

Feladd {Név, cim, orszag) Sender (Name, address, country)
Absender {Name, Anschrift, Land)

e
NEMZETKOZI FUVARLEVEL
INTERNATIONAL CONSIGNEMENT
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

Robert Bosch Elektronika KFT.

Robert Bosch Ut 1.

3000 Hatvan

HU

A fuvarozdsra ellérd megéllapodas eselén is a N § Aruft Asi egyezmeény
(CMR) rendelkezésel az franyaddk

This Camige is subject, notwithstanding any clause fo 1he contrary to the Convention
on the Contract for fie Internatlonal Canlge of Goods by Road (CMR)

Diese Befdrderung unerilegt troiz einer g igen A hung den B Bl

des Oberelnkommens Ober den o g m alen -
terverkehr (CMR)

Alvevd (Név, cim, orszag) Consignee (Name, address, country)
Empfanger (Name, Anschrift, Land)

Fuvarczd (Neév, ¢im, orszag)

16 Carier (Nams, address, country)

Frachtfithrer {Name, Anschrift, Land)

MAGNA PT S.P.A.

VA DEI CICLAMINI 4,

70026 MODUGNO

T

}\T‘

H ]

AT e
H-075] ‘vcp,lx sad w73
e DT |

s

Az aru Kiszolgélasi helya (helység, orszég)
2 Place of delivery of the geods {Place, country}
Austieferungsort des Gutes (Ort, Land)

Tovdbbi fuvarezok {(Név, cim, orszag)
17 Successive carriers (Name, address, Counlry)
Nachfolgende Frachtftihrer (Name, Anschrift, Land)

helységlplace/Ort 70026 MODUGNO
orszag/countryiLand 1T :
|
aru kiszolgaiast nelye es opaonia (helyseg, orszag, 1aopon|

4 Place and date of taking over of the goods {Flace, counfry, date)

Ort und Tag der Ubemahme des Gites (Ort. Land, Datum)

ﬂ !LIVE.I’OZO ennfa fasal as Eejegyzesel

18 Carriar's reservations and observations

helysép/placefOn 3000 Hatvan Vorbehatte und Bemerkungen der Frachtiirer
orszag/country/land HU N
idépent/date/Datum  2018.01.21
S P T PO
L Annexed documents
5 Beigefugte n
Dabumanty
SAP-193801
fEredeli EKAER bizonylat odaadva a Fuyarozénak|
R Darabszam i .
Marks and Nos Number of Csomagalds modfa megnevezése i::::;‘;:fi Bzam, Gross weight In Térfogat {m3)
5 Kemnzeichen 7 packages g Metod of packing 9 Name of the 10 SHAvber 11 kg # Volume inm3
und Anzaht der Art der Verpackung goods L Brlingewicht in Umfrang in m3
Nummerm Packsificke Bezelchnung
51 PAL KFZ-Zubeha £604
Oszidly Szim Betd
Class Number  Leller Klasse, Zuffer, Buchstabe 5604 1]
A feladt rendelkezésel (VAm. 65 egyéb hivatalos kezelés) Fizetendd Felads, Sender Pénznem, Alvevd
13 Sender'sinsiructions (Gustoms and ather formalliflas) 19 To be paid by Ab é ! Currency, Consignee
A gen des Absenders (Zoll- und sonstige amiliche Behandiurng) Zu zahlen vom sender Wshrung  |Empfanger
P:008489
0
Visszatérités A szdllltassal kapesol dok kat hidny | dtvell
14  Reimbursement [Shipping decumenis are complelely teak over
Rackerstallung Ich habe die Transporidckumenie vollstandig Ubernommen
15 Fuvardi}-fizetésl rendelkezések KnlSnleges megéllapodisok Besondere Vereinbarungen
Birection as ta {reight payment 20 Special agreements
Bémentve, frelght paid, frel
Bémentasilés nelkdl, fraight 1o be paid, X BB B ES BERDex

XXA519

{dBpontja am Guds recel“a& 'ﬂﬁ?’e un’ :
Established in Hatvan 1 on 2019.Mardei Cic| Aoty smptapge 0
Ausgeretiotin L
| e —
A felads aldlrisz és bé i A A Puvamzb afé 2 i;él 2g &ié‘gf‘ 1:“.
22  signature and sta ider 28- Sign?sz{:a ng, flhe camer .
Uptarschift und Slempsrdes b 56 mpsl‘dﬁs  Frachifahtérs
Jamil Rendszam Raksiily e F " Ly
25 Velele ¥ |Repistration number  |Useful load H
Fahizeug Kennzeichen Nutzlast R ;Ce‘ju 0 Co i3] ”SEf'va d[
verifica sy
H ;
PPX755 qualita € quantity"




CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 19-000666 vom 21.01.2019

A

19-000668

1 Absender / Expediteur

Robert Bosch Elektonika Kft.
Rohert Bosch ut1

3000 HATVAN .
UNGARN !

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Uberelnkommens Ober den Befsrderungsverirag corfrat de  transport
im intem, Strafenglterverkehr (CMR). marchandises par route (MR).

7
2 Empfanger / Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 Frechifithrer / Transporieur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralie 23
71634 Ludwigshurg

3 Auslieferungsort des Gutes £ Kieu préyu pour la livralson de [a marchandise

Ot/ Lieu MODUGND
Land/Pays  [{alien
Datum/Dete  24.01.2019

t Zelt i Temps
1
[
|

7

Ort/Lisu Hatvan
Land{ Pays Ungamn t Zelt { Temps
Datum/Daie  21,01.2019

!

4 Ortund Tag der Ubernahma / Liau etidate de ta prise en charge da |a marchandise

7 Nachfolgender Frachtfiihrer / Transperiaurs successits

5 Belgefiigte Dokumante / Documents ;annaxes

I

v

Vorbehalte und Bemerkungen das Frachifthrer /
Réserves et abservations das transporteurs

9 Il:los. 40 ZeicherVNr. 41 Anzahl der LM
o.

12 Art der Verpackung 13 Bezelchnung des Gutes

Marques et numéros Nembre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Paids, kg
1 1191765, 1191742, 1191753 51 COLLI Getriebeteile 5.604
2 1191788, 1191772, 1191779
'?:i:llfne: 5.604,00
51,00 COLLI
16 Anweisungan des Absendars | l 47 Angaben zur Ermiitlung der Terifkdlometer mit Grenztbergéngen
von

bis

18 Frachtzahlungsanwelsung / Prescription daffranchissement
unfrej - Rechnung an Empfinger

2 Besondere Veralnbarungen / Conventions paiculieres

H-3000 Hatvan

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre Jexpadieur

D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempel des FrachttOhrers
Sipnature et timbre du transporteur 4 | R P

19, e BRIt Nuzlastint | yollstandig und in ausserlich guter Beschaffenheit
Anhgnger | tbemommen. Die Ladungssicherung ist gemé&ss der
Fahrer J gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
i
99 Banutztsr Grenzlibergang 1 4127 @u_'tu j_Q;UDDEESemprangal:l am Datum / Date
4 ST G B oy
20 Robert Bosch, Elektonika Kft, 23 SCHWEITZER GmbH & Co. iz LMKGNA-'PFR%IE'A?OOZE Modugno (B A)

1-70026 MODUGNO

1
1
i

vl su qualitd e quantit
W S qualita e quantity”

SCHWEITZER GmbH & Co, intern, Spedition KG
Cafl-Benz-Strale 23 !

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Internet: www.schweitzer-logistik.de

Geschafisfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Amtsgericht: Ludwigsburg Konta: 0501540600
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 80D 08

SWIFT: DRESDEFF&04

Ludwigsburg, 21.01.2019
Seite 1 von 1

CMR

Diese BefGrderung unterliegt trotz einer ge- Ce fransport est seumis, nonobstant toute
gentelligen Abmachung den Bestimmungen des clause confraire, & la Convention relative au
international

Benutzte Gen,-Nr'.:
D-08-019-G-0158

Benutzte Gen.-Nr.:

14 Gawicht, kg 15 Umifang
chm

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

IBAN:; DE13 6048 0008 0501 5406 Q0



